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TURK REKABET KURUMU iLE GURCISTAN REKABET KURUMU
ARASINDA REKABET POLITIKASI ALANINDA iSBIiRLIiGi
PROTOKOLU

Tiirk Rekabet Kurumu ile Giircistan Rekabet Kurumu (bundan b&yle "Taraflar"
olarak anilacaklardir),

Rekabet politikas1 ve Taraflarin Devletlerindeki rekabet hukuku uygulamasi
alanlarinda igbirligini artirma isteklerini ifade ederek,

Ikili iligkilerin gelismesine yonelik olumlu kosullar yaratmay1 hedefleyerek,

Esitlik ve karsilikli fayda ilkelerine dayanarak,

Piyasa ekonomisinin etkili bi¢imde gelismesinde rekabetin roliinii vurgulayarak,
agagidaki hususlarda ANLASMISLARDIR:

Madde I

Taraflar, bu Isbirlii Protokolii uyarinca, Taraflarin Devletlerindeki rekabet
hukuku uygulamalar1 ve rekabet politikasi alaninda isbirligini tesvik eder ve gii¢lendirir.

Madde II

Taraflarin karsilikli ¢ikarlani dogrultusunda, igbirligi makul bigimde erisilebilen
kaynaklara tabi olmak kaydiyla, agagidaki temel yénlerde gerceklestirilir:

a) mevzuata iliskin gelismeler konusunda bilgi aligverisi;

b) sorusturmalar alaninda, Taraflarin Devletlerindeki rekabet kurallarinin ihlaline
iliskin tecriibe aligverisi;

¢) rekabet kurumlari ve ulusal diizenleyici kurumlar arasindaki iligkilere yonelik
tecriibe aligverisi.



Madde III
Taraflar arasindaki etkilesim temel olarak asagidaki sekillerde olabilir:

a) mevzuata iliskin gelismeler ve vakalar hakkinda gizli olmayan bilgi aligverisi;

b) ¢alisma ziyaretleri ve uzman egitimleri diizenleme;

c) taraflarca diizenlenen uluslararasi konferans, sempozyum, seminer ve diger
etkinliklere katilim;

d) taraflarin karsilikli ilgi alanlarina giren spesifik konularda gizli olmayan bilgilerin
aligverisine yonelik uzmanlar arasinda toplantilar diizenleme veya e-posta yolu
ile Taraflarin uzmanlar1 arasinda istigare imkanlar1 olusturma;

e) ikili igbirliginin hangi perspektif ve yonlerde siirdiiriilecegine yonelik
tartigmalarda bulunmak tizere iist diizey toplantilar/ziyaretler diizenleme;

f) taraflarca yayimlanan gizli olmayan belge, ¢aligma, kitap, vs.'nin aligverisi.

Madde IV

Bilgi akisi Ingilizce olarak, belirlenen genel temas Kkisileri araciligiyla
posta/eposta yoluyla ya da Taraflarin temsilcileri i¢in diizenlenen toplantilar sirasinda
gerceklesir.

Madde V

Etkinliklere iliskin giindem, yer ve mali y6nleri de igeren diger unsurlar taraflarca
ayr ayri, karsilikli mutabakat icerisinde belirlenir.

Madde VI

Isbu protokoliin yorumlanmasina ve uygulanmasina iliskin ihtilaf g¢ikmasi
halinde, bu ihtilaflar yapilacak istisareler ve miizakereler araciligiyla ¢oziimlenir.

Madde VII

Isbu Protokol, Taraflar arasindaki igbirligini artirmak ve gelistirmek amaciyla
imzalanmigtir ve Taraflarin Devletleri agisindan uluslararasi hukuk kapsaminda
baglayic1 bir anlasma olusturmaz. Bu Protokoliin higbir hitkmii Taraflar Devletleri i¢in
hukuki haklar veya yiikiimliiliikler doguracak sekilde yorumlanamaz ve uygulanamaz.

Madde VIII

Isbu Protokol, nceden yapilan goriismeleri takiben, Taraflarca ortaklasa revize
edilir.



Madde IX
Isbu Protokol siiresiz olarak gegerlidir ve imzalandig tarihte yiiriirliige girer.

Madde X

Her bir Taraf, diger tarafa yazili bildirimde bulunmak suretiyle Protokolii
sonlandirabilir.

Yazili bildirimin alindi: tarihten ti¢ ay sonra Protokoliin gegerliligi sona erer.

Madde XI

29.11.2016 tarihinde Tiflis’te, her metin gegerli olacak sekilde Tiirkge, Giirciice
ve Ingilizce dillerinde, ikiser niisha olarak imzalanmigtir. Yorumlarda farklihk olmas:
halinde Ingilizce metin esas alinir.
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